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Hadállásunk Lemberg körül
Hivatalos fiireb a galíciai harctérről.

Budapest, szept. 26. (Hivatalos.) Haderőnknek a lembergi csata után a San folyótól nyugatra 
eső területen megkezdett gyülekeztetése nem csupán az entente sajtójának szolgáltatott alkalmat a legrosszabb in­
dulata kitalálásokra és a legnevetségesebb kommentálásokra, hanem más helyütt is hadseregünk helyzetének téves 
felfogására vezetett.

Ezzel szemben utalnunk kell arra, hogy az említett gyülekezés teljesen önszántunkból történik, a 
mire elég bizonyíték az, hogy az ellenfél megzavarni sehol sem tudta és még meg sem kísérelte.

Az ellenségnek a San-vonalon való sikereiről szóló állítások teljességgel valótlanok, mindössze 
egyes harcszertien biztosított és csupán kis erővel megszállott átkelési helyeket bombáztak s ez alkalommal nagy 
mennyiségű csapatokat és lőszereket használták fel az oroszok.

Ezeket az átkelő-helyeket miután céljukat betöltötték, a hidak felrobbantása után önként hagytuk el.
Az a londoni hir, mely szerint Prsemisl két erődje elesett volna, természetes nem egyébb, mint

puszta koholmány.
A balkáni hadszíntéren a helyzet, az elég világosan szóló legutóbbi kommüniké óta is válto­

zatlanul kedvező maradt.

Min. ein. sajtóosztály.

A háború hirei.
Feilázadfszerb gyalogezred,
Agyonlőtték az ezredesü­

ket.
Budapest, szept. 26. (Saját 

tudósítónk cenz. jelent.)
A M. T. Irodának jelenti a szó­

fiai „Utro“ ;
Szerbiában a hadsereg már-már 

a lázadás pontján áll.
Egy gyalog-ezred legénysége fel­

lázadt és az ezredest, két másik gya­
logezred pedig az alezredesét agyon­
lőtte.

A szerb tüzérek egyébb bosszú 
hijján, az ágyukba dinamitot tesznek 
és szétrobbantják az ágyukat.

Szerbia immár teljesen a végpusz­
tulásnak van zsákmányul vetve.

Öngyilkos táblabiró.
Budapest, szept- 26- (Saját 

tud. cenz. jelentése.

Sárkány Lajos kir. táblai biró, 
tegnap éjjel hivatalában idegbaja mi­
att öngyilkosságot követett el és azon­
nal meghalt.

Hogyan fizetik a hadisarcot,
Berlin, 26. szept- (Hivatalos) Géni­

ből érkezett francia hir szerint 
a németek a az eddig elfoglalt 
francia és belga városokra összesen 
751 millió frank hadisarcot vetettek 
ki, a melynek eddig csak egytized 
része folyt be.

Miniszter ein. sajtóosztály.

A fehér-zászló durva 
megsértése.

Berlin, szept. 29. (Hivatalos) 
A lapok jelentése szerint a franciák

tomobilon közeledtek egyik francia vá­
roshoz, hogy azt a kapitulációra fel­
szólítsák, a franciák elfogták.

Az elfogott tisztek a következők : 
Arnim gróf gárdalovas ezredbeli őr­
nagy, Wiener százados főparancsnok­
sági adjutáns és Slevin, a berlini ud­
vari színház ismert tagja.

A zászlóvivő lovast elbocsátották 
a ki hírül hozta az elfogatási és azt 
a jelentést tette, hogy a tiszteket gya­
log kényszeritették Párisba menni.

Azóta a német tisztek sorsáról 
semmit sem lehetett megtudni.

Min. ein- sajtóosztály.

A német-francia nagy 
csata,

Berlin, szept. 26. (Hivatalos.) A 
nagy főhadiszállásról jelentik: A had­

három német parlamentairt, kik au- műveletek folytatása jobbszárnyunk

Távirataink tol
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Nemzetiségeink
az ütközetekben.

A katonaság felvilágosítása.
A nagyszebeni cs. is kir. katonai pa­

rancsnokság folyó évi szept. hó 21-én 
705. ein. számú alábbi közleményt küldötte 
meg Brassóvármegye alispánjának lehető sze­
les körben való terjesztés céljából:

„A harctérről visszatérő betegek és
sebesültek és gondoskodó, aggódó hozzá­
tartozóik jóindulatú érdekében a hadsereg 
főparancsnoksága tisztán emberi okokból in­
tézkedett, hogy a sebesült és megbetegedett 
katonák mindenek előtt a honos ápolóhelyre

Hogy most a nemzetiségek szerint a 
beérkező sebesültek hadkiegészítési kerületeik 
nemzetiségének megfelelő százalékában tu - 
nyomóak, az ezen körülmények alatt egészen
magától érthető^ jelenség-^^ ^ ^

magyarázni, hogy mindenek előtt azon ezre- 
deknek kell elvérezniük, amelyekben a ka­
tonák túlnyomóan románok s hogy ezekben 
a magyarok kímélteinek, esztelen és fölötte

Sajn° Háborúnknak egy jogos dologért való 

megkezdésekor, nagy birodalmunk összes 
népessége a nemzetiségnek különbsége nél­
kül, Őfelségének, legmagasabb hadúrunk hí­
vását követve, a kis pártcivódást elfeledve pél­
dátlan ittálló egyértelműséggel együvé kap­
csolódott, hogy közös hazánknak fennállását a

végleheletig megvédje. ...... ...
Összes hadseregünk mar hetek óta all

egy túlnyomó számban erősebb ellenséggé lhe- 
ves harcban. Az összes fiaink, a nemzetiség­
nek különbsége nélkül harcolnak szünet nél­
kül egy beláthatatlan messze országterületen 
egy közös ügyért, hogy ezért győzzenek vagy

haljanak. . .
Ezen összes emberfölötti erős harcok­

ban, a birodalmunk összes nemzetiségei egy­
aránt igazlelküen részt vettek, a mire a hi­
vatalos veszteségi jegyzékeink mindenki ál­
tal hozzátérhetö adatai világosan szólnak.

Történelmi eseménydus időket élünk át. 
Hazánk összes népeinek jövője, léte forog 
kockán és igy nem szabad kicsinylő sovi­
niszta mozdulatoknak, tarthatatlan, hazug 
kombinációknak lennie, a nemzetiségek közti
jó egyetértést zavarni.

Az intelligenciának kötelessége meg­
felelő kioktatások által megnyugtatóan a 
népre hatni, ezt türelemre inteni és a nép­
ben reményeket szebb jövőre vidáman fenn­
tartani.“

Jekelius
alispán.

A városi közgyűlés napirendje.
A városi képviselőtestület 1914. évi 

szeptember hó 30-án, szerdán, d. u. 3 óra­
kor a városi tanácsház üléstermében rendkí­

vüli közgyűlést tart.

T árgysorozat:
Indítvány a hadi szolgálatra bevonult 

városi alkalmazottak járandóságainak továb­
bi kifizetése és egy 100,000 koronás összeg­
nek a háborúba bevonult harcosok családja­
inak segélyezésére leendő megszavazása iránt
dr. Lurtz Károly és Társai által tett beadvá­

nya tárgyában. , ..
Indítvány a bizonyítványok kiállításáról

szóló belügyminiszteri rendelet értelmében 
átdolgozott szabályrendelet jóváhagyása tár­

gyában.
Indítvány a bolonyai élelmiszerpiac 

megnyitása tárgyában.
Indítvány legelő haszonbérhátralékok 

behajtása végett indítandó peres eljáráshoz 
szükséges meghatalmazás megadására.

Indítvány a városi utcatisztogatási inté­
zet ellen Margareth József által beadott pa­
nasz tárgyában.

Illetőségi ügyek.
Egészségi okokból kért szabadságolá­

sok.
Indítvány több városi tisztviselőnek 

szavazati jogosultsága tárgyában a városi 
képviselőtestületben.

Á városi zenekar nyugdíjalapjának 1910. 
és 1911. évi zárszámadásai.

Indítvány azon pénzintézetek kijelölé­
sére, amelyeknél a városi gyámpénztári pénz­
készletek az 1915, évben elhelyezendök. 

Személyzeti ügyek.
Indítvány a legtöbb adófizetők 1915 

évi névjegyzékének megállapítása tárgyában

2 lábravalót; Werzár Gyuláné 10 inget 6 
lábravalót; dr. Schnell Károiyné 5 1. málna 
szörpöt, 4 pár érmelegitőt; N. N. 8 drb. fla­
nel! alsókabátot, 12 pár flanel! lábrongyot; 
Kornhauser Miéi 2 drb. flanelI alsókabátot; 
dr, Biecha Ödönné 6 drb. flanell alsókabá­
tot, 6 férfiinget; özv. Soncel Fercncné 15 
pár érmelegitőt; a derestyei tanítók : 15 ing,
1 trikóing, 16 lábiavaló, 1 vászonnadrág, 3 
alsólepedő; Papp István és Fia posztógyá­
ros, Rozsnyó, 6 drb. pohztó alsókabát; özv. 
Knczevics Jenóné 16 pár érmelegitö, 6 pár 
harisnya, 9 nappali ing, 3 hálóing, 8 lábra- 
való 4 trikóing, 1 trikónadrág ; Ulbrich Ma­
ri : 2 ing, 1 lábravaló 2 pár harisnya ; Ma­
gyar! Ida : 4 párnahuzat, 2 alsólcpedö, 4 
pár érmelegitö, 6 pár harisnya ; özv. Gáber 
Antalné 2 ing; Unger Ottóné 4 ing gyer- 
mekfehérneroü és gyermek téli ruhanemű ; 
Reich Helén 3 ing, dr. Rawelka Ernőné 7 
ing, 4 lábravaló; keiner Fercncné 5 ing, 6 
lábravaló, 2 trikó; N. N. 5 ing, 2 trikó, 5 
lábravaló, 10 pár harisnya, 6 zsebkendő 1 
meleg' sapka ; N. N. 4 ing, 3 nadrág, 2 pár 
harisnya.

A nőegyesület tagjai fehérnemű varrá­
sára is vállalkoztak. A beküldött fehérnemű 
legnagyobb része a munkadélutánokon ké­
szült el.

A bnérkezett és elkészített munkákból 
titkár a inai napig a következőket küldte be 
Mikes Zsigmondné grófnőnek ; 226 párna, 
547 párnahuzat, 4 kis párna, 24 pár láb­
rongy, 66 pár érmelegitö, 27 pár harisnya 
5 liter málnaszörp, 39 flanell v. posztó al­
sókabát, 5 alsólepedő 6 zsebkendő 1 sap­
ka, 14 trikó, 138 ing, 116 lábravaló és 2 
törülköző, összesen 1278 oarabot.

Sebesültek névsora.
Szept. 26.-iki kimutatás.

A Brassói Róm. Kath. Nő-! 
egyesület segélyakciója.

Kaphatok
jutányos árak és feltételek mellett

részletfizetésre is
elsőrangú gyártmányú mindenfajta varró­
gépek, kerékpárok, fa- és vasbutorok, 
képek, tükrök, inga- és zsebórák, arany- 
nemű, szalon-garnitúrák, divánok, mat­
racok, fali- és futó-szőnyegek, paplanok, 
mindenfajta vásznak, köntöskelmék, kész 
jérfi- és fiuruhák, esetleg mérték után 
s készítek, — Nagy választék nemzeti 

zászlókban.

Szöllősy Zs.
Brassó, Kapu-utca 69.

Opikok megfelelt) fizetés mellett felvétetnek.

A 600 párnahuzatnak egy részét a 
munkadélutánokon, más részét a következő 
tagok otthon varrták: Özv. Knezevits Jenö­
né 50, Szentandrássy Antalné 40, Izay An­
talné 36, Unger Ottoné, Kovács P. Pálné 
35-35! dr. Pawelka Ernőné 30, Tersztyánsz- 
ky Sándorné, Bede Róza 26-26; Enyeter 
Károiyné, Hackmüller Mici, Hermann Eugé­
nia, Szenkevics Mártonné Hugyák Fádéné, 
Gábos Vilma 25-25 ; Borsody Istvánné, Bon­
cok Mari 20-20; özv. Verzár Antalné, Dró- 
tós Jánosné 15-15; Binder Istvánné 14, Fo­
dor Árpádné, Benedek Dénesné, Biecha Ma­
ri 10-10; Hajkő Lászlóné 9.

Kaptuk és illetékes helyre továbbítót 
tottuk a következő adományokat:

A munkához szükséges anyag legna­
gyobb részét a Vörös Kereszt Egylettől kap­
juk, az anyagag beszerzéséhez küldött eddig: 
N. N. nőegyleti tag 20 23 K-t; Jakab Ist­
vánné 10; Meisel József, dr. Rombauer Ti- 
vadarné, özv. Lifft Frigycsné 5-5 és Szabó 
Gergelytié 4 K-t.

Özv. Werzár Antalné|5 férfiinget, 5 
lápravalót; özv. Tutsek Károiyné 3 ládrava- 
lót; özv. Lázár Gero né 12 férfiinger; Jakab 
Istvánné 12 pár lábrongyot; Rotter Érző 3 
férfiinget, 1 lábravalót, 2 pár harisnyát, 2 
törülközőt í Steigenberger József né 7 térfiin 
get, 4 lápravalót; Szentandrássy Antalné 12 
inget, 8 lábravalót ; Friedmann Frigycsné 
inget; Janka Karolin 4 alsólepedőt, 3 inget,

A leányiskolában.
Népf. Czippenfennig Rudolf 24 népf. 

e. 6 sz. honv. Grancsa György 24 h-gy-e. 
2 sz. honvéd Grancsa János 24. hgyc. 1 sz., 
szak. vez. Gust Richard 5 h.-tiiz.-e. 1 üteg, 
honv. Ilyés József 24 h.gy.c 9 sz., honvéd 
Kánya József 24. hgye. 11 sz., gyal. Konstantin 
János 2 gy.-e. 14 sz. gyal. Lindner Ferenc 
6 h.-gy.-e 4 sz. gyal. Lukács Márton 2 gy.e. 
4 sz. örvez. Ongert Mihály 24 h.gy.-e. 1 sz. 
szak. vez. Sipos János 24 h.gy.e. 1 sz. gyal. 
Secelean János 2 gy.e. 15. gyal. Szász Deák 
István 2. gy.e. 2 sz. honv. Szilágyi János 
24 h.-gy.e. 6 sz. honv. Torna Miklós 24 h. 
gy.-e. 2 sz, gyal. Tamás Antal 2 gy.-e. 9. 
sz. gyal. Varza István 2 gy.-e. 8 sz. Cadet 
Vlad Aurél 2 gy.-e. 4 sz.

A tüzérségi laktanyában 
ápoltatnak.

Örv. Pilipcsuk Pál 36 népf. e. 9 sz. 
gyal. Popika Miklós 2 gy.e. 10 sz. gyal. 
Stan Tcretu 2 gye. 2 sz., zak. vez. Tódor And­
rás 24 h.-gy.-c. 3 sz. póttart. Vas Albert 
2. gy.-e. 10 sz. póttart. Vlajcu György 2 gy. 
ezr. 10 sz.

H irdetéseket, felvesz 
a kiadó hivatal.
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A sebesültek szállítása.
Kérelem a közúti vasúthoz.

Lapunkban nem régen szóvátettük egy 
esetből kifolyólag, hogy a közúti vasút tán 
lehetne olyan humánus, hogy a csatatéri ől 
sebesülten hazatért katonákat a város terüle­
tén ingyen szállítaná.

Kifejeztük azon reményünket, hogy az 
a csekély számú sebesült, a ki igénybe veszi 
a közútit, tán nem terhelné meg túlságosan 
a közúti „Nyereség“ számláját. S ha igent 
még akkor is köteles lenne ezt az áldozatot 
meghozni a közúti, mert hiszen most rend- 
kivüldőket élünk, mindenki rendkívüli áldo­
zatokat hoz a hazáért és a sebesültekért.

Oylan kis áldozatot tehát, hogy a sebe­
sülteknek itt-ott mikor kimennek hozzátarto­
zóik meglátogatására, vagy magánügyeik el­
intézésére, szabad utazást biztosítana, --meg­
tehetne a közúti is.

Eddig erre a javaslatunkra — sajnos 
még csak választ sem kaptunk, pedig talán 
a közúti rendelkezik annyi idővel, hogy ezt 
a nem túlságosan komplikált dolgot hama­
roson elintézhesse.

Akarjuk hinni, hogy rövidesen ez a 
kérelem teljesedésbe megy, hiszen alig van 
szó számbavehető anyagi veszteségről.

Erre a szívességre annál is inkább 
szükség van, mert rövidesen a sebesültek 
nagy része már fennjáró beteg lesz, aztán 
jönnek uj sebesültek is, akiket megint má­
sok váltanak fel, úgy, hogy az a netáni ki­
fogás, hogy most már nem érdemes a sza­
badutazást rendszeresíteni, önmagától elesik.

Azután még valamit.
Ezt ugyan nem a közútinak mondjuk, 

hanem a közönségnek, mely a vonatokat 
használja.

Ismételve láttuk, hogy sebesült kato­
nák utaznak közúti kocsikon és a közönsé­
günk annyira indolens, iiogy képes elnézni, 
miszerint az a sebesült katona állva tegye 
meg az utón, s az egészséges emberek pe­
dig kényelmesen ülnek.

Ha már ezek a hősök érettünk, kényelem­
ben itthon maradottakért, a csatatéren vérü­
ket ontják, mi megtehetnénk nekik a myit, 
hogy felajánljuk nekik a közútiban—ülőhely­
ünket.

Várjuk a közúti intézkedését és nem 
engedjük ezt a kérdést sem elaludni, sem 
agyonhallgattuk

MAFIHIREK.
eguhAzi élez.

Pünkösd után XVII. Vasárnap.
(Szept. 27.)

Október hó 1 -étöl kezdve esténként 1 
7 ó. a plébánia tomplomban a szt. olvasót 
szoktuk elvégezni: Az alábbiakban közöljük 
a szt. olvasóról szóló történetet és mindazt, 
amit a „Rózsafüzér hónapjáról“ tudnunk kell.

Eredetére nézve egyházunk ájtatossági 
gyakorlatai között a legrégibb keletűek közé 
tartozik a rózsafüzér vagy szent olvasó ájta- 
tosság. Az egyház legelső századaiban a pusz­
ták remetéi bizonyos jámbor célokra megha­
tározott szánni imádságot végeztek. Az elvég­
zendő imádságok megszámolására apró kö­
vecskéket, vagy a puszták bokrairól vad gyü­
mölcs bogyókat szedtek. Ezeknek állandó jel­

eget adtak azzal, hogy zsinórra fűzték és 
maguknál hordták. Ebben a formájában ta­
lálta szt. Domokos a róla nevezett szerzete­
sek alapitója, aki azután a ma ismert formát 
adta a rózsafüzérnek. Az ő idejében, a XII. 
században egy a vallásra és társadalmi rend­
re egyaránt veszedelmes tévtanitás uralkodott, 
a melynek hivei rémületbe ejtették egész Eu­
rópát, s amely nálunk is fellépett a Dózsa 
György-féle parasztlázadás formájában. Az 
államfők háborúkat viseltek ezekkel az albi- 
genseknek nevezett tévelygőkkel, a pápa hit­
hirdetőket küldött hozzájuk, de nem tudták 
őket sem megfékezni, sem jobb belátásra té­
ríteni. Ekkor szt. Domokosnak jutott eszébe, 
hogy a B. Szűz közbejárásával fogja meg­
szüntetni a társadalom eme veszedelmét, és 
egy látománya alapján készítette és legna­
gyobb buzgósággal terjesztette a boldogságos 
szűz Mária tiszteletére rózsafüzér imádságot. 
Hogy az albigensek tévtanitása teljesen ele­
nyészett rövid idő alatt, a rózsafüzér imád­
ságának, vagyis a B. Szűz közbenjárásának 
tulajdonították.

A pogány török eilen vívott küzdelmek­
ben a keresztények fegyverei között szerepel 
a rózsafüzér imádsága. A törökverő Hunyady 
és Kapisztrán viselték és imádkozták a rózsa- 
füzért. V. Pius pápa különösen ajánlotta az 
imádságnak ezt a formáját, a boldogságos 
Szűz oltalmát akarván megnyerni a pogányok 
által veszélyeztetett kereszténység számára. 
És miután a rózsafüzér ájtatosságnak nyilvá­
nos és általános végzésével egyidőben nyer­
ték a törökök fölött az Aegei szigeteknél dön­
tő győzelmüket a keresztény fejedelmek, a 
rózsafüzér ájtatosságnak hathatós erőt és ke­
gyelmet tulajdonítottak, s annak ünnepét ok­
tóber első vasárnapjára XI. Kelemen pápa 
1716-ban a törököknek VII, Károly császár 
által Magyarországról való kiűzetését szintén 
a rózsafüzér ájtatosságnak tulajdonítván, an­
nak ünnepét általánossá tette.

XIII. Leó pápa kiilönbözőbucsuengedély- 
ekben részesítette a szent olvasó imádságát, s 
mivel a külső ellenségek ellen hathatós ke­
gyelmeket nyertek vele, azt a lélek belső el­
lenségei ellen, a bűnök és bűnös hajlamok 
kiirtására is h it hatos eszköznek tekintette és 
október havát a rózsafüzér ájtatosságnak 
szentelte.

Napjainkban, mikor nehéz küzdelmek 
külső és belső szorongatások idejét őseink 
hitével és buzgóságával akarjuk ezen szent 
olvasó ájtatosságokban a B. szűz különös 
oltalmát kikérni s bízunk, hogy győzelemre 
segíti azokat, akik ő benne bíztak és hozzá 
buzgón folyamotdak.

Koszom megváltás dinén néhai Márk 
Károlyné emlékére üorgyesz Vilma 5 koro­
nát adományozott a szt. Antal otthonnak. 
Isten fizesse meg.

Élelmiszerek eltartása. A nagyméitóságu 
m. k. földmiveléstigyi miniszter ur rendeleté 
folytán a városi tanács a város lakosságát 
gyümölcsnek és vetem 'ny féléknek élelmi 
szerekül azon időre való eltartására figyel­
mezteti, amikot friss gyümölcs és vetemény 
kapható nem lesz. Ezen ma friss állapotban 
bőségesen kapható élelmiszerek jól éltévé és 
eltartva egészséges tápszereket képeznek, a 
melyek élelmi szerek hiánya idején a lakos­
ságnak igen alkalmasok. A lakosság saját 
érdekében felhivatik, hogy bcpincézés, asza­
lás és más módon is a közelgő télre és az 
azutáni hónapokra, a mikor friss g\ űmölcs 
és vetemény félé« kaphatók nem lesznek, le-

hetöleg sok vetemény féléket és gyümölcsöt 
tegyen félre.

A francia ipari termékek ellen. Az a 
minden kritikán aluli magatartás, melyet a 
franciák kedves orosz szövetségesük kedvé­
ért a védtelen magyarok, osztrákok és néme­
tek irányában tanúsítottak, immár mind a há­
rom nemzetben megteremtette a visszatorlás 
gondolatát. Magyarországon, de főképpen Bu­
dapesten minden ellen irtóháborut indítottak, 
ami francia. A különféle francia elnevezésű 
mulatók hamarosan megváltoztatták a fővá­
rosban neveiket, a francia pezsgő, a francia 
olaj, a francia konzerv, de végül a hölgyek 
jóvoltából a francia divat is elvesztette azt a 
varázsát, amellyel eddig lenyűgözve tartotta a 
lelkeket. Egy dolgot azonban szinte mindnyá­
jan elfelejtettek bojkott alá venni s ez — a 
francia cognac, holott talán ez lenne a leg­
könnyebb dolog. A borból párolt italt a tech­
nika vívmányai következtében ma már Ma­
gyarországon és különösen Fiúméban sokkal 
jobb minőségben készítik, mint akár a legel­
ső francia gyárakban. Az „Adriatica“ Cognac 
Lepároló Részvény-társaság Fiume forgalom­
ba hozott borpárlata „Fiume Cognac Medi­
cinal“ név alatt minden jobb csemegeáru és 
italmérő üzletben kapható. Az „Adriatica,, 
fiumei gyógykonyakja azonfelül, hogy jobb a 
francia gyártmányoknál, tetemesen olcsóbb is. 
Talán eddig az is volt a legnagyobb hibája, 
hogy olcsóbb volt a franciánál. Végre meg­
tört a varázs és a magyarok csak fiumei co- 
gnacot fognak fogyasztani.

Az APOLLÓ Bió műsora, szomba­
ton és vasárnap, szept. 26 és 27-én. Nagy 
detektív-műsor: Az X. klub. Detektiv 
dráma 4 felvonásban. —HU barátaink. 
Látványos. — Náci rövidlátó. Humo­
ros. — A lecke. Vígjáték 2 felvonásban. 
Minden előadásnál katonazene. Hétfőn nincs 
előadás. Kedden és szerdán uj műsor.

A magyar jótékony nöegylet 
akciója.

A brassói magyar jótékony nöegylet 
szept. 23-án — mint lapunkban megírtuk a 
régi tanácsház nagytermében értekezletet tar­
tott.

Az ülésre a tagok igazán impozáns 
szép számban jelentek meg.

Az elnöklő dr. Budai Gáborné meleg 
szavakban üdvözölte a iésztvevőket s azután 
előadta az ülés összehívásának célját.

Az isméi tetés után a megjelent höl­
gyek rövid hozzászólás után egész terjedel­
mében elfogadták az elnökség javaslatát.

E szerint a brassói magyar jótékony 
nőegylet tagjai, hatos csoportokban felváltva 
látogatják meg a legnagyobb brassói sebe­
sült-kórházat, mely a faipari szakiskolában 
van. lit a megjelenő hölgyek az ápolás alatt 
levő sebesülteket vigasztalják, felolvasnak ne­
kik, szórakoztatják őket, gondoskodnak ap­
róbb szükségleteikről, leveleket Írnak hozzá­
tartozóikhoz, szóval kellemessé teszik nekik 
a gyógyulás folyamatát, gondoskodnak arról,- 
hogy a mit az egylet adományoz a sebesül­
teknek, az a tényleges szükségletet elégítse 
ki.

A hölgyek már hétfőn, szept 28, meg­
kezdik humánus működésűket, a hazáért vér­
zett sebesülteknél.

Ez a tervezet azonban az utolsó pilla­
natban annyiban megváltozott, hogy a kór­
ház vezetősége csak a szükségletek pótlását 
engedte meg, a kórházban való tartózkodást 
azonban felsőbb meghagyásra kénytelen volt 
megtagadni.
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legelején, újabb harcokra vezetett, 
melyekben eddig még döntés nincs.

A középen mindkét fél egyes elő 
retöréseit kivéve, semmi sem történt 

Miniszter ein- sajtóosztály.

Az első verduni zárerőd
II
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Berlin, szept. 26. (Hivatalos/ 
A német nagyvezérkar jelenti: A Ver- 
duntől délre levő első záró-erőd,Champs 
de Ramains, Saint Michel mellett, teg­
nap este elesett,

A Von der Tann bajor gyalogez 
red az erőd ormaira kitűzte a német 
zászlót.

Csapataink ott aztán a Maast át 
lépték.

Különben sem a keleti, sem a 
nyugati harctéren semmiféle különös 
változás nincsen.

Miniszterelnök sajtóosztály.

Paris védelme,
Külömbőzőek a vélemények.

Budapest, szept. 26. (Saj. 
tud. cenz. jelentése.)

A M. T. Iroda Párisból kelt je­
lentések szerint azt a hirt kapta, hogy

a város lakossága igen vegyes érzel 
mekkel néz a németek bekövetkezhető 
ostroma elé.

A polgári lakosság legnagyobb 
része a mellett van, hogy Párisi nyílt 
területnek nyilvánítsák, s nem kell ki 
tenni egy ostrom minden borzalmá 

nak.
Ezzel szemben Richepin, a párisi 

lapokban gyújtó hangú nyilt levelet 
tett közzé, a melyben azt követeli, 
hogy a várost az utolsó emberig vé­
deni kell és a lakosság inkább temet­
kezzék a romok közzé, mint sem gyá­
ván feladja a várost.

Borzalmak a német-francia 
csatatereken,

A németek a francia hullák 
ezrein alusznak.

Budapest, szept. 26. (Saj.) 
tud. cenz. jel.)

Egy francia katona haza Írott le­
velében elmondja, hogy a tüzvonalban 

hullák tízezrei borítják a csatateret 
és mivel a csapatoknak nincsen ide­
gük azokat eltemetni, az egész környé- 
cen rettenetes bűzt terjesztenek a fel- 
oszlófélben levő hullák.

Sokszor megtörténik, hogy az e-
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lőrenyomuló német csapatok a fran­
ciák hulláin alszanak, mert a talaj a 
sok esőtől teljesen át van ázva.

Francia-angol tanácskozás.
A francia miniszterek Lon­

donban jártak.
Budapest, szept. 26- (Saj. 

tud. cenz. jel-
A M. T. I. kerülő utón Bor- 

deauxból azt a hirt kapta, hogy szept- hó 
20-án Poincaré köztársasági elnök Vi- 
viani és Briand miniszterekkel Lon­
donban volt, ahol az angol hadveze­
tőséggel és az angol kormánnyal tár­
gyaltak a további teendőket illetőleg.

Szerémségben minden 
csendes,

A lakosság mindenütt 
visszatért.

Budapest, szept. 26. (Saját 
tud- cenz. jelentése.) A Magy. Táv. 
Irodának jelentik Zágrábból : Hideg- 
háthy főispán, szerémségi kormány- 
biztos, a jelentette, hogy a Szerém­
ségben már visszatért a nyugalom, s 
a hatóságok mindenütt megkezdették 
rendes működésűket.

Nyomatott Égető Testvérek könyvnyomdájában Brassó.


